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12 V AKKU-DREHSCHLAG-
SCHRAUBER
PDSSAP 12 Al

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neven
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt hi Die Bedi lei ist
Teil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Das Gerét ist zum Eindrehen und L&sen von
Schrauben sowie zum Anziehen und L&sen von
Muttern vorgesehen. Das Gerit besitzt einen
Rechts-/Linkslauf, eine 1/4”Innensechskant-Bitauf-
nahme und ein LED-Arbeitslicht. Das Licht dieses
Gerdtes ist dazu bestimmt, den direkten Arbeits-
bereich des Gerdtes zu beleuchten. Mit der Dreh-
schlagfunktion des Gerdites wird die Kraft des
Motors in gleichméBige Drehschliage

Das Schlagwerk setzt beim Festziehen und beim
Lésen ein.

Das Gerét ist zum Gebrauch durch Erwachsene
bestimmt. Jugendliche Gber 16 Jahre dirfen das
Gerét nur unter Aufsicht benutzen. Der Hersteller
haftet nicht fiir Schéden, die durch bestimmungs-
widrigen Gebrauch oder falsche Bedienung ver-
ursacht wurden.

Benutzen Sie das Gerét nur wie beschrieben und
fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Gerat
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verdnderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméf und birgt

hebliche Unfallgefahren. Fir aus besti )
widriger Verwendung entstandene Schaden iiber-
nimmt der Hersteller keine Haftung.
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112 V AkkuDrehschlagschrauber

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung
Technische Daten

12 V Akku-Drehschlagschrauber
PDSSAP 12 A1

Bemessungsspannung 12 V == (Gleichstrom)
Getriebe 4-Gang-Getriebe
Bemessungs-
Leerlaufdrehzahl 1. Stufe n, 0-1700 min™!
2. Stufe n, 0-2900 min’
3. Stufe n, 0-3200 min”
4. Stufe n, 0-3600 min'
Schlagfrequenz 1. Stufe 0-1300/min
2. Stufe 0-3500/min
3. Stufe 0-3700/min
4. Stufe 0-4000/min
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Drehmomentstufen 1. Stufe 80 Nm
2. Stufe 100 Nm
3. Stufe 120 Nm
4. Stufe 170 Nm

Max. Schraubkapazitét M14

Werkzeugaufnahme ~ 1/4 sechskant

Gerduschemissionswert

Messwert fir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841, Der A-bewerfete Geréuschpegel des
Elekirowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L,y = 97,0 dB
Unsicherheit K,= 3 dB
Schallleistungspegel L, =105,0dB
Unsicherheit Ky= 3 dB
Schwingungsemissionswert

Schwil erte (Ve dreier

Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:
Anziehen von Schrauben und Muttern maximaler

zuléssiger GroBe ah = 4,096 m/s?

Unsicherheit K= 1,5 m/s?
Gehérschutz tragen!
> Die ren Schwil te

und die angegebenen Geréuschemissions-
werte sind nach einem genormten Priifver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.
> Die b Schwil te
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte knnen auch zu einer vorldufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Geréuschemissionen
kénnen wahrend der tatséichlichen Benutzung
des Elekirowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

PDSSAP 12 A1

/A WARNUNG!

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lguft).

Das Geriit ist Teil der [K/2gd) Serie von Parkside
und kann mit Akkus der I/Za¢d Serie von Parkside

betrieben werden.

Akkus der Serie X/Z#d von Parkside dirfen nur
mit Ladegeréiten der Serie [X/2#ud von Parkside
geladen werden.

Wir empfehlen lhnen, diese Geréit ausschlieBlich
mit folgenden Akkus zu betreiben:

PAPK 12 A1/A2/A3/B1/B3/C1/D1/PAPK 12
2.5/50A1.

Wir empfehlen lhnen, diese Akkus mit folgenden
Ladegerdten zu laden:

PIGK 12 A1/A2/A3/B2/PIGK 12 6.0 A1/
PDSIG 12 AT,

@ Allgemeine

Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie dlle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elekirowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewal

Wi Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
, Flekirowerkzeug” bezieht sich auf nefzbetriebene
Elekirowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

DE | AT | CH 15
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1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in

plosi fahrdeter Umget in der sich

brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stiube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.

o) Halten Sie Kinder und andere Personen

ghrend der B des Elekirowerkzeug

fern. Bei Ablenkung kinnen Sie die Konfrolle
iber das Gerdt verleren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden. Ver-
wenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit sch deten Elek kzeugen. Un-
verdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elekirischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Krperkontakt mit geerdeten
Oberfliichen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschréinken. Es besteht ein er-
héhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogeréit erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
&, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Geriéteteilen. Beschédigte oder verwickelte Kabel
erhshen das Risiko eines elekirischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungska-
bel, die auch fir den AuBBenbereich geeignet
sind. Die Anwendung eines fir den AuBenbe-
reich geeigneten Verléngerungskabels verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.
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f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elekirowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

o

o

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und

immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
b bmask hf
r

istung, wie

Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

£

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschliissel, bevor Sie das Elekirowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fishren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

SAP 12 A1
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g) Wenn Staubab und -auff inrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.

Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht iber die Sicherheits-
regeln fir Elekirowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fihren.

4. Ver g und Behandl
des Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

2

e

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten l&sst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmafinahme verhindert den unbeabsichtig-
ten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elektrowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind gefahrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) PHlegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-

werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob

bewegliche Teile ei dfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des

Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen

Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des

Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Grifffléichen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elekirowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

=

5. Ver g und Behandl
des Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerét, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

=

=

Verwenden Sie nur die dafir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fishren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Burokl n, Miinzen, Nageln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
standen, die eine Uberbrijckung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

L.

&

Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspillen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusétzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

DE | AT | CH 17
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e) B Sie keinen beschddit oder ver-
anderten Akku. Beschédigte oder verdnderte
Akkus kdnnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fishren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu

hohen Temperaturen aus. Feuver oder Tempe-
raturen Uber 130 °C (265°F) kénnen eine
Explosion hervorrufen.

g Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstéren und die Brandgefahr erhdhen.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

Schijtzen Sie den Akku
vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Sonnen-
einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigk

B Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest. Beim
Festziehen und L&sen von Schrauben kénnen
kurzfristig hohe Reakfionsmomente auftreten.

B Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum
Stillstand gekommen ist, bevor Sie es ablegen.
Das Einsatzwerkzeug kann sich verhaken und
zum Verlust der Kontrolle Uber das Elektrowerk-
zeug fihren.

Halten Sie das Elekirowerkzeug an den isolier-
ten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen die Schraube verborgene Stromlei-
tungen treffen kann. Der Kontakt der Schraube
mit einer spannungsfihrenden Leitung kann auch

llene G ile unter Sy setzen
und zu einem elekirischen Schlag fishren.

Originalzubehdr/-zusatzgerite

B Benutzen Sie nur Zubehr und Zusatzgerdte, die
in der Bedienungsanleitung angegeben sind bzw.
deren Aufnahme mit dem Gerét kompatibel ist.

/A WARNUNG!

B Verwenden Sie kein Zubehér, welches nicht
von PARKSIDE empfohlen wurde. Dies kann

lek h

Es besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie |hr Elekirowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschédigte Akkus. Samt-
liche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienst-
stellen erfolgen.

Gerétespezifische Sicherheits-
hinweise fiir Schlagschrauber

B Tragen Sie Gehérschutz beim Schlag-
schrauben. Die Einwirkung von Lérm kann
Gehérverlust bewirken.

B Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-
richtungen oder Schraubstock festgehaltenes
Werkstiick ist sicherer gehalten als mit lhrer
Hand.

18 DE | AT | CH

20 elektrischem Schlag und Fever fihren.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Sie den Akku-Pack @ aus dem Ladegerat
nehmen bzw. einsetzen.

/\ WARNUNG!

> Beachten Sie die Sicherheitshil und die
Hinweise zum Aufladen und zur korrekten
/er Jung, die in der Betriebsanleil Ih-

res Akkus und Ladegerdts der Serie
[X2gteni) angegeben sind.

Eine detaillierte Beschreibung zum Ladevor-
gang und weitere Informationen finden Sie in
dieser separaten Bedienungsanleitung.

SAP 12 A1
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ET R *+&=stond cblesen

> Laden Sie den Akku vor Inbetriebnahme idea.  Der Zustand bzw. die Restleistung wird bei ein-
geschaltetem Gerét in der Akku-Display LED @
wie folgt angezeigt:

ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

N Ve sandig cUasie Ronneniden i oe
nen-Akku jederzeit aufladen, ohne die Le-
bensdaver zu verkiirzen. Eine Unterbrechung
des Ladevorgangs schédigt den Akku nicht.
> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Um-
gebungstemperatur unterhalb 10 °C oder

oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen- Inbetriebnahme

Akku langere Zeit gelagert werden, muss regel- Ein-/ausschalten

méBig der Ladezustand kontrolliert werden.

Der optimale Ladezustand liegt zwischen 50 Einschalten

und 80%. Das Lagerungsklima soll kishl und 4 Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Gerétes
trocken sein in einer Umgebungstemperatur den EIN-/AUS-Schalter @ und halten Sie ihn
zwischen 0 °C und 50 °C. gedriickt.

Die LED-Arbeitsleuchte @ leuchtet bei leicht oder
vollstandig gedriicktem EIN-/AUS-Schalter @.
Sie erméglicht so das Ausleuchten des Arbeits-
bereiches bei unginstigen Lichtverhdliissen.

> Der empfohlene Umgebungstemperaturbe-
reich fiir die Verwendung mit Werkzeugen
und Batterien liegt zwischen -5 und 50 °C.

4 Nehmen Sie ggf. den Akku aus dem Gerét.

Ausschalten
4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Ladegerit

4 lassen Sie zum Ausschalten des Geréites den
EIN-/AUS-Schalter @ los.

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
hzahl/Anziehdreh

4 Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, einstellen/vorwdhlen

Trennen Sie das Ladegerdt (P vom Stromnetz.

4 Zichen Sie den Akku-Pack @ aus dem Lade- 4 Dricken Sie auf die Tasteufﬁr die Drehmoment-
erat @. vorwah| @, um das gewiinschte Drehmoment
9 schrittweise auszuwdhlen. Die gewdhlte
4 Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufeinan- Drehmomentstufe wird auf der Drehmoment-
der folgenden Ladevorgéngen fiir mindestens anzeige @ angezeigt.
15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.
inuten ab. £iehen ole dazy den Netzstecker 4 Leichter Druck auf den EIN-/AUS-Schalter @
Akku-Pack ins Geréat bewirkt eine niedrige Drehzahl und ein
einsetzen/entnehmen niedriges Anziehdrehmoment.
Mit zunehmendem Druck erhsht sich die
Akku-Pack einsetzen Drehzahl und das Anziehdrehmoment.
¢ Bringen Sie den Drehrichiungsumschalter @ # Das Anzishdrehmoment ist abhangig von der
in Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku- hl
. e gewdhlten Drehzahl/Drehmomentvorwahl und
Pack @ in den Griff einrasten. der Schlagdaver
Akku-Pack entnehi
rrack snmenmen _ A\ ACHTUNG!
4 Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ e o
und entnehmen Sie den Akku-Pack @. ¢ Das erzielte

ist gr mit einem Dret 3
schliissel zu iberpriffen!

PDSSAP 12 A1 DE | AT | CH 19
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Drehrichtung umschalten

4 Wechseln Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Werkzeuge einsetzen/wechseln

¢ Ziehen Sie die Verriegelungshillse @ nach
vorne. Setzen Sie ein passendes Werkzeug in
die Werkzeugaufnahme @ ein.

-

Ziehen Sie erneut die Verriegelungshilse @
nach vorne, um das Werkzeug entnehmen zu
ksnnen.

Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerit das Gerét aus und entnehmen

Sie den Akku.

Das Gerét ist wartungsfrei.

M Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es diirfen keine Flussigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff an-
greifen.

Aufbewahrung

W Bewahren Sie das Gerdt in seinem Tragekofft

Entsorgung

Fiir Frankreich gilt

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

ER®

Das Produkt, die Verpackung und die Bedienungs-
anleitung sind recycelbar, unterliegen einer
erweiterten Herstellerverantwortung und werden
getrennt gesammelt.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge

nicht in den Hausmill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

gestrichenen Milllfonne auf Ridern zeigt
an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

an einem trockenen, staubarmen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung auf.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand

Diese E: gung ist fir Sie k frei. Sct
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fisr den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
hend

kontrolliert werden. Der optimale Lad |
liegt zwischen 50 und 80%. Das optimale Lage-
rungsklima ist kithl und trocken.
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ein entsp Altgerdit an Ihren Handler zu-
riickzugeben. Handler von Elekiro- und Elektronik-
geréiten sowie Lebensmittelhndler, die regelmiifig
Elekiro- und Elekironikgerte verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft
wird, wenn die Aligeréte in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Riicknahme-
méglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.
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Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten ent-
halt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben.
Sofern dies ohne Zerstérung des Altgeréites még-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerét zur
Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerdt einen Akku enthalt.
®  Weitere M&glichkeiten zur Entsorgung

O W des ausgedienten Produkts erfohren

B sic bei threr Gemeinde- oder Stadiver
waltung.

Werfen Sie Akkus nicht
in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus mijssen
gemaB Richlinie 2006/66/EG recycelt
werden. Batterien/Akkus sind als Sondermilll zu

behandeln und miissen daher durch entsprechende
Stellen (Héindler, Fachhéndler, affentliche kommunale

Li-ion

Garantie der

KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 5 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Sofern im Lieferumfang enthalten, er-
halten Sie auf die Akku-Packs der X12V und X20V
Team Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen
gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrdnkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benstigt.

Tritt innerhalb von 5 Jahren ab dem Kaufdatum die-
ses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der 5-Jahresfrist das defekte Gerdit

Stellen, gewerbliche E nehmen)
umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus
kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmilll, sondern fishren Sie diese einer separaten
Sammlung zu. Geben Sie Batterien/Akkus nur im
entladenen Zustand zuriick.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Gber

und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
I

%@ die drilichen Recyclingstell
kdnnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsma-

a terialien und trennen Sie diese gegebe-

Die Garantiezeit wird durch die Gewéhrleistung

nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und

reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-

handene Schaden und Méngel miissen sofort nach

dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf

der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
fcht

nenfalls gesondert. Die Verpack ialien sind
gekennzeichnet mit Abkirrzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender B 1-7:K

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoff

Garantieumfang
Das Geréit wurde nach strengen Quailitéitsrichtlinien

PDSSAP 12 A1

félti ! t und vor Auslieferung gewissen-

haft gepri}vﬂ.
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Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Der Garantieumfang erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen
werden kénnen, wie z. B. Séigeblétter, Ersatzklingen,
Schleifpapiere, efc. oder auf Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt besché-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemédBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei

W normaler Abnutzung der Akkukapazitst

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu

gewdihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-

weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 449979_2310 als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produk, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel

auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter des Kaufbelegs (K bon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die

Thnen mitgeteilte Ser hrift ik !

e

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
449979_2310 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei

aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)

E-Mail: komperass@lidl.de
Service Osterreich

Tel.: 0800 447 744

E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 449979 2310

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

PDSSAP 12 A1
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
Elektr ische Vertraglichkeit (2014/30/EU)
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)*

m P

* Die alleinige g fir die dieser | g tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt dwe Vorschnfren der R\chﬂmle 201 ]/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur B der g b féihrlicher Stoffe in
Elekiro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-2:2014

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Typ/Gerétebezeick 12 V Akku-Drehschlagschrauber PDSSAP 12 A1
Herstellungsjahr: 02-2024
Seriennummer: IAN 449979_2310
Bochum, 10.01.2024
// 3

(€

Semi Uguzlu
- Qualitstsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku und Ladegerat Bestellung

Sie kdnnen Ersatz-Akku oder ein Ladegerét bequem im Internet unter www.kompernass.com
daverhaft nachbestellen.

Xiztr..)
,ﬂ‘ _ Scannen Sie den QR Code mit lhrem Smartphone/Tablet.

- Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere Webseite und kénnen
die verfiigbaren Ersatzteile einsehen und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, knnen Sie sich telefonisch oder per E-Mail an
unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer (IAN) 449979_2310 bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferlénder eine Online-Bestellung von Ersatzteilen méglich ist.

24 DE | AT | CH PDSSAP 12 A1



